o/ URNALUL DE CALATORIE IN CHINA“ AL LUI N. MILESCU
EXPRESIE A TALENTULUI SAU LITERAR

TRAJAN CANTEMIR

In galeria invatatilor roméani din secolul al XVII-lea, figura lui
Nicolae Milescu se impune nu numai prin marea lui pasiune pentru
carte, ci si prin interesul ce l-a manifestat peniru viata politico-sociala
a timpului. Umanist de inaltd f{inuta, insetat mereu de noi orizonturi
stiintifice, vlastarul boieresc din tinutul Vasluiului a fost o prezenta
vie, unanim apreciatd atit la Constantinopol si Pekin, cit si la Moscova,
Stockholm si Paris.

Precursor al lui Dimitrie Cantemir in abordarea unor discipline
tot mai cautate ca geografia, etnografia, cartografia, el se aseamana cu
domnitorul moldovean si din punct de vedere al destinului de care a
avut parte. Victimad a instabilititii politice din vremurile cind Moldova
devenise teatru de razboi dintre turci si poloni, este obligat sa-si aban-
doneze tara si sa accepte ospitalitatea Imperiului Rusesc.

Dupa ce a ilustrat cultura nationald cu traduceri de prestigiu cum
sint Carte cu multe intrebdri, Vechiul Testament si Pentru singur tii-
toriul gind si dupa ce a luat atitudine impotriva calvinismului in Scrie-
rea unui boier moldovean asupra credintei grecilor', pune la dispozi-
tia protectorilor strdini intreaga-i gami de calitati spirituale, aducin-
du-le servicii de valoare incontestabild. Rezultatul muncii sale perse-
verente se concretizeaza intr-o impresionanta listd de lucrari care-i in-
scriu numele nu numai in istoria culturii rusesti, ci si a celei europene.
Bibliografia cunoscutd pind acum mentioneazd ca opere realizate pe
pamintul {arii limitrofe, indiferent ca sint traduceri, compilatii sau carti
originale : Aritmologhion, Cartea sibilelor, Hresmologhion, Cele noud
muze §i sapte arte libere, Alegerea §i incoronarea ca tar a tarului Mi-
hail Feodorovici, Arborele genealogic al tarilor rugi, Povestea asupra
constructiei bisericii celei mari Sfinta Sofia din Constantinopol, Cartea
hieroglifelor, Cele sapte minuni, Jurnal de cdldtorie in China, Descrie-
rea Chinei?.

Din toate cartile citate, scrise in spiritul vremii, cea care atrage
atentia mai mult este Jurmal de cdldtorie in China. Faptul se datoreste,
in primul rind, fondului sdu inedit. Bogat in date informative de na-
turd eterogend, notele de caladtorie ale lui Nicolae Milescu dezvaluie o
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lume noua, primitiva, care traieste in conditiile unui nomadism gre-
gar. Regiunile prin care trece exploratorul moldovean in cadutarea unui
drum de legatura intre Rusia si China amintesc, ca aspect, inceputul
erelor geologice. Cu toate vitregiile solului si ale climatului nordic, te-
merarul erudit nu se lasd infrint de dificultdtile intimpinate, ci le sur-
monteaza cu rdbdare, Un impuls interior de a cunoaste cit mai mult,
de a ajunge cit mai departe il impinge mereu inainte. Aceastd pasiune
a necunoscutului fac din Nicolae Milescu unul din cei mai autentici
exploratori ai timpului. Jurnalul lui de caldtorie il prezinta ca pe un
pionier al expeditiilor polare de mai tirziu si-l aseamand, in acelasi
timp, cu navigatorii contemporani lui porniti pe intinsul marilor in
cdutarea unor paminturi ale fdgaduintei. Celor din urma le este mult
superior atit prin felul de organizare al expeditiei, cit si prin cerceta-
rile stiintifice pe care le intreprinde. In plus, Nicolae Milescu este un
mesager al pacii si al bunei intelegeri dintre popoare si nu un conchis-
tador ahtiat dupa avere.

Partea a doua a Jurnalului e mai atractiva decit prima, caci in-
fatiseaza Imperiul Chinez incorsetat in zidurile lui seculare, furnicarul
de populatii din interiorul lor, datinele, obiceiurile si principiile de via-
ta ale supusilor marelui han. Materialul documentar pe care-1 detine
aceasta parte fac din lucrarea lui Nicolae Milescu una din céartile cele
mai gustate si mai cdutate ale timpului. Datoritd popularitatii pe care
si-a cistigat-o prin intermediul mai multor copii, despre ea vorbesc
si strdinii. Ilustrativ in privinta aceasta este lucrarea lui Foy de la
Neuville, trimis al Frantei la Moscova, care fisi intituleazd opera kilo-
metric, dupd obiceiul de atunci: Relation curieuse et nouvelle de la
Moscovie contenant l’état present de cet empire, les expéditions des
moscovites en Crimée en 1689, les causes des derniéres révolutions,
leurs moeurs et leurs religions, le récit d’un voyage de Spatarus par
terre en Chine, Paris, 16983 Ultimul capitol al cartii este, dupd cum
se vede, dedicat in intregime calidtoriei spatarului in China.

Parcurgind continutul Jurnalului, regretul ce-l1 incercim este ca
de pe urma exploratorului romén n-a ramas decit o singura lucrare de
acest gen. Numaérul lor putea fi multiplicat, pentru ca Nicolae Milescu
a intreprins si alte calatorii in cuprinsul Asiei si Europei, pinid si se
stabileascd in Rusia. Desi acestea au fost mai limitate ca timp, acope-
rind distante ca cele dintre Vaslui si Constantinopol, Constantinopol—
Berlin, Berlin—Stettin, Stettin—Stockholm, Stettin—Paris, Constanti-
nopol—Moscova, totusi impresiile refinute cu ocazia peregrinarilor men-
tionate ar fi interesat la fel de mult ca si cele inregistrate in drumul
sau spre China. Nicolae Milescu insd nu le-a acordat importanta cu-
venitd, fiind preocupat atit de problemele propriei sale existente, cit
si de misiunile ce i s-au inecredintat. Daca el imbogateste totusi litera-
tura calatoriilor cu o carte de valoare, faptul se datoreste, in buna
parte, conducatorilor rusi de la Posolski prikaz, adicd de la Departa-
mentul soliilor, care i-au cerut ca, pe lingd rezolvarea litigiilor de
frontiera, stabilirea celui mai bun traseu spre China si initierea unor
tratate comerciale cu tara vecind, si noteze punctele geografice pe care
le atinge, distantele dintre ele, precum §i mijloacele care se pot utiliza

pentru parcurgerea lor. Inaugurindu-gi Jurnalul, in Nicolae Milescu s-a
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trezit chemarea literatului, incit el nu s-a rezumat numai la simple re-
latari oficiale, ci i-a dat extindere, retinind tot ce credea ca merita
sd fie comunicat. In felul acesta cartea sa ajunge la proportii impresio-
nante, reinviind ambianta regiunilor indepartate in toatd autenticita-
tea lor. Lucrarea nu se impune numai prin cuprinsul impovéarat de va-
riate informatii, ci si prin forma literard pe care o imbraca.

Pentru cd Nicolae Milescu n-a redactat-o in limba lui materna,
exegetii romani au ezitat s-o analizeze din punct de vedere literar.
Considerind ca limba slavd are particularitdfi gramatical-lexicale care
nu corespund cu cele ale limbii noastre, ei au vazut in diferentele
existente o.barierd in calea bunelor lor intentii.

Daca precautia e justificati pind la un anumit punct, ea nu
trebuie totusi sd excludd asemenea tentalive, pentru cd exceplind lexi-
cul si posibilitatile lui combinatorii, structura frazei nu depinde atit
de limb4a, cit de temperamentul si necesitafile expresive ale scriitorului.
Acesta poate folosi atit propozitii scurte, expozitive, cit si fraze extin-
se, inciorchinate de subordonéri. El are libertatea sa apeleze la proce-
siuni de atribute sau sa renunte la ele, sd recurgd la comparatii plas-
tice sau sa le evite.

Pe lingd predispozitiile specifice scriitorului, ceea ce mai favori-
zeaza posibilitatea analizei literare sint si cele trei modalitati de expu-
nere. Cum naratiunea, descrierea si dialogul pastreazd aceleasi trasa-
turi compozitionale indiferent de limba pe care o folosesc, ele nu in-
chid portile aprecierilor critice, ci dimpotriva. Folosindu-le din plin in
componenta Jurnalului, Nicolae Milescu nu le utilizeaza uniform. Mo-
dalitatea literara la care apeleazd cel mai putin este naratiunea. Di-
mensiunile ei sint reduse. Intervin, de obicei, in insemnairile care trec
fugar peste evenimentele zilei : ,,24 noiembrie. Am pAarasit Telembis-
kul la amiaza si am traversat micul riu Konda la trei verste departare
de fort. Dupa ce am trecut peste niste dealuri inalte, ne-am oprit sa
innoptdm la doudzeci de versie de Telembisk. 26 noiembrie. Ne-am
urmat drumul peste inadl{imi impddurite cu padmintul foarte crapat pina
am ajuns la parful Mikisina unde ne-am oprit la douazeci si cinci de verste
de Cita“*,

Povestirea n-are nimic atractiv in ea. E simpld, sobrd, limitin-
du-se la schitarea traseului pe care-l1 strabate ambasada. Dupa cum re-
iese din insemnarile celor doua zile, autorul se conformeaza strict di-
rectivelor primite de la Moscova, notind configuratia solului, apele pe
care le trece, localitdtile intilnite, distantele dintre ele, posibilitatile de
aprovizionare ale caravanei. Intrucit vocatia literard a spatarului nu
poate suporta asemenea gen sablonard de naratiune, autorul se lanseaza
in povestiri mai largi, mai incdpdtoare in cuprinsul carora retine intim-
plari cu bastinasii, actiuni intreprinse in vederea completarii numarului
necesar de animale de iransport, aplanarea unor conflicte intre popu-
latia autohtona si cazaci. Antrenindu-se in expunerea faptelor, poves-
tirea capatd nerv, devine atraclivd, intereseazd. Cu cit se inainteaza in
necunoscut, cu atit ea inregistreazd fapte care surprind prin inedit.
Partea cea mai bogatd in amdnunte exotice e cea care vorbeste de
China. Paginile care-i sint rezervate contin nu numai relatarea intilni-

rii ambasadorului rus cu reprezentantii marelui han, ¢i si jocul diplo-
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matic al acestora de a nu ceda pretentiilor partii adverse. Promisiunile
avansate de mandarini, amenintarile la care recurg cind sint dezama-
giti in asteptari, precum si masurile represive la care se dedau in aceas-
td disputd dramaticd fac din preliminariile audientei la marele han
un capitol deosebit de gustat. Constituind apogeul cartii, nararea epi-
soadelor de palpitantd incordare isi pastreazd si azi prospetimea.

Procedeul continuei augmentari a modalitatii literare scriitorul il
practicd nu numai in cadrul naratiunii, ci i al descrierii. Si aici por-
neste de la elemente sumare pentru a ajunge ulterior la expuneri am-
ple, pline de miez si savoare. Vorbind de descrieri, ne referim la cele
ce fac parte din insemnarile zilnice ale autorului si nu la micromono-
grafiile care infatiseaza riurile Irtis, Ob, Argun sau lacurile Baikal si
Dalai.

Réminind in limitele notelor diurne, trebuie remarcat ca descrie-
rile initiale au si ele caracter geografic asa cum au avut si primele
naratiuni : ,7 septembrie. Pe malul drept al riului, la doud verste de-
partare de fort se intinde zaimca lui Ilia Mogutov, cazac din Irkutk.
Pe aceeasi parte, la o verstd mai incolo se gaseste satul Viatkina, iar
spre celalt mal se zaresc multe insule mici. 8 septembrie. Pe aceeasi
parte, la doud verste mai sus de Biesenova se aratd satele Uksuzmi-
kova (Satul de Otet) si Sciukina (Stiuca). Intre aceste doud sate am
navigat pe un braf lituralnic. La douad verste dincolo se gaseste satul
Kargopolova“ >,

Pentru a nu se sufoca in automatismul unor informatii aride,
nesemnificative pentru lectorul obisnuit, autorul incearca sa le diver-
sifice, introducind elemente variate de naturd disparatd. Nu se refine
asupra lor, ci se mulfumeste doar sa le enunte: ,2 octombrie. Nu de-
parte de Selenga creste un soi de arbust cu care se vapsesc pieile. Azi
am ajuns la fortul Seleginsk, pe malul sting al riului Selenga. Acolo
traiesc vreo 200 de cazaci. Imprejurul acestui fort sint grddini in care
cresc castraveti etc., dar griu nu creste. Mai in sus insd sint multe
lanuri de griu. Pe afluentul Cikoi se poate naviga pind in muntii de
unde ia nastere Selenga. Paduri sint numeroase in toatd regiunea. In
imprejurimi traiesc tungusii, supusi al tarului, iar ceva mai departe
ratacesc mongolii. Chinezii vin pind aici dupa afaceri. Cazacii vineaza
samuri in munti si ca sd ajunga acolo, fac douad sdptdmini“ ¢ Multitu-
dinea amadinuntelor improspiteazid textul. Ii da consistentd. Peisajul
devine mai colorat, mai viu. Stimuleazd mai usor imaginatia lectorului.
Totusi Nicolae Milescu nu se lasd entuziasmat de maretia muntilor si
nu-i descrie in monumentalitatea lor geologicd. Nici intinderile de apa
nu-i opresc atentia, caci el nu este un scriitor al exteriorului, al gran-
dorii naturii, indiferent ce aspect ar avea. In consecintd ca si retind in-
teresul pentru Jurnal apeleazd adesea la miraculos, la neobisnuit. Asa
procedeaza cind vorbeste despre lacul Dalai in care ,viefuiesc tot felul
de pesti mari si mici, dar chiar si balene, venite desigur din mare. Se
gisesc de asemenea si foci.. Se spune cad uneori vara balenele inoata
prin lac, ridicind valuri mari si involburind apele ca niste corabii“’. La
fel face si cind descrie plante necunoscute la noi, ale cdror sucuri sint
nocive. Dacd cineva maninca o asemenea plantd, observa scriitorul, ,e

beat o zi si o noapte si face nebunii mai rdau decit cei ametiti de bautu-
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ra“ % Jurnalul abundd de asemenea notatii. Ele atestd spontaneitatea
stilului, tendinta spre hiperbola, spre literatura fantastica. Sigur, ta-
lentul lui Nicolae Milescu ar fi cunoscut impliniri superioare dacd nu
l-ar fi dezavantajat conditiile fizice ale expeditiei.

Dacd prima parte a Jurnalului este mai mult rodul unor impro-
vizatii redactate la temperaturi polare in intervalul scurtelor popasuri
petrecute la addpostul cortului, partea a doua se distinge prin amploa-
rea si minutiozitatea detaliilor. Ceea ce-i retine acum atenfia lui Ni-
colae Milescu sint particularitatile constructiilor chineze. Avind predi-
lectie pentru ,natura moarta", pentru interioare, pe spatar il intere-
seazad in mod deosebit arhitectura palatelor, dispozitia incadperilor, la-
tura lor decorativd, mobilierul. In prezentarea sililor de receptie auto-
rul dovedeste un fin spirit de observatie, retinindu-le inventarul, apre-
ciindu-i valoarea, subliniindu-i frumusetea. Descrierea o face cu ma-
iestrie si dezinvolturd. Desi admird somptuozitatea salilor prin care tre-
ce, acestea nu-i provoacd un complex de inferioritate, ci dimpotriva ii
stimuleazd sentimentul importantei lui de inalt diplomat. Pentru ca
palatele ii sint familiare, se comporta in interiorul resedintei hanului
degajat. Atitudinea aceasta ii permite sid-si noteze intreaga topografie a
locului : ,In fata acestor din urma porti drumul este pavat cu marmuri,
iar deasupra lor atirnd steaguri mari si unul mai mic la mijloc. Intre
aceste porti si clddirea centrald atirna cite un clopot cu basoreliefuri
pe el. Aceste clopote sint lovite cu un ciocan de lemn, iar pe pavilioa-
nele din curte, foarte inalte, de cidramidd rosie si acoperite cu tigle
galbene, se ridicd cupole aurite. Acoperisurile sint sustinute de coloane
mari de lemn, colorate si aurite®?,

Descrierea continua in felul dat pagini la rind. Cuprinde tot com-
plexul arhitectural al resedintei marelui han, inclusiv sala tronului. Ni-
colae Milescu o prezintd si pe aceasta cu acuratetea-i cunoscutd, folo-
sind termenii tehnici cei mai adecvati pentru a reda cit mai exact
imaginea interioarelor predilecte : ,Tavanul era sprijinit pe stilpi inalti
de lemn intre care atirnau perdele, dupd obiceiul turcesc. Cind hanul
era acolo, perdelele erau ldsate si nu se ridicau decit in lipsa hanului...
Tronul hanului este indltat ca la sapte picioare de la pamint si are for-
ma octogonala. Este facut din lemn poleit, avind deasupra un baldahin
auriu. Podul pe care se afld tronul este foarte mare si lat si are trei
trepte de asemenea aurite® ™.

Risipa de aur si culoare galbend, dimensiunile neobisnuite ale cla-
dirilor, spatiile extinse pe care acestea le ocupd simbolizeaza bogatia si
puterea marelui han. Privind lumea de la altitudinea tronului, condu-
catorul Chinei o considera intreaga subordonatd vointei lui. Deoarece
Nicolae Milescu se opune viziunii eronate, neinfelegind sd se subordo-
neze unui protocol jignitor, se angajeazad cu mandarinii intr-o lunga dis-
puta menita sa-i apere atit demnitatea personald, cit si prestigiul taru-
lui pe care-1 reprezenta. Schimbul de pareri ce-a avut loc cu ocazia
aceasta a generat dialogul. Apartinind partii ultime a Jurnalului, el

devine coloana vertebrald a lucrarii. Nu e un dialog de factura drama-
tica ce fulgera cuvinte taioase, explosive, ci unul cumpanit, specific pro-
zei, care permite completari si comentarii atit la inceputul, cit si la
sfirsitul replicilor. Subiectul pe care-1 dezbate initial este predarea scri-
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sorii trimise de tar. Pentru cd Nicolae Milescu intentioneaza s-o inmi-
neze direct hanului, stirneste un val de indignare din partea mandarini-
lor care nu infeleg sd renunte la traditiile de pind atunci si la impor-
tanta ce li se atribuie in asemenea ocazii diplomatice. Conservatoris-
mul lor interesat il infruntd pe solul rus cu toata vigoarea. Pentru ca
acesta rezistd pe pozifie, fac concesii, cerind sa li se dezvaluie cel putin
continutul scrisorii. La asemenea pretentii ,solul rdspunse: ,Inca pe
Naun v-am spus ce scrie in scrisoare 9i atunci v-ati insemnat cuprin-
sul si l-a$i trimis bogdihanului“. La acestea askaniama zise: ,Mi-afi
spus doar pe scurt ce cuprinde scrisoarea% ', Celelalte replici redau stra-
tagema la care recurg mandarinii pentru a-l1 determina pe sol sa le
predea misiva tarului, precum §i abilitatea acestuia de a se sustrage
politicos pretentiilor chineze. Dialogul nu-i constituit numai din replici
formulate la persoana intii, ci si din raspunsuri care folosesc persoana
a IIl-a. E semn ca pe Nicolae Milescu il interesa pentru moment mai
mult continutul dialogului si mai putin forma lui. Cu toatd inconsec-
venta utilizarii persoanei verbale, dialogul e deosebit de valoros, de-
monstrind cd spatarul cunoaste la perfectie dinamica replicilor. Folo-
sindu-le cu pricepere, a izbutit sd dea Jurnalului intreaga masurd a
talentului sau. Acesta nu se manifestd chiar de la inceput, ci se dez-
volta pe parcursul insemndrilor zilnice. Urmarindu-le cum se succed
de la o etapd a calatoriei la alta, se poate observa usor felul in care
Nicolae Milescu se descopera pe el insusi, ca literat, adaugind de fiecare
datd scrisului sdu noi modalitati literare, noi linii compozitionale. In
felul dat Jurnalul nu este numai un document diplomatico-stiintific me-
nit sd confirme efectuarea unor obligatii de serviciu, ci si un act care
consemneazad treptele evolutive ale unui talent literar in plina eferves-
centd. El mai cuprinde in plus un manunchi de impresionante notari,
izolate, din cuprinsul cdrora reies trasaturile specifice ale fiintei sale
sufletesti. In cadrul lor un loc aparte il detine sensibilitatea sa artisti-
ca, gustul sdu rafinat, intuitia psihologica. Dotat cu sentimentul impar-
fialitatii, apreciaza poporul chinez, desi e in conflict cu mandarinii con-
servatori. Ceea ce-l1 impresioneaza pe spatar in China este faptul ca
wspeste tot, tinutul e cultivat, peste ot vadzurdm lanuri si gradini lucra-
te“ 2, Oamenii sint harnici, priceputi si cuminti.

Din Jurnal mai rezultd cd Nicolae Milescu e un diplomat abil,
devotat tarii adoptive, inchinindu-i intreaga sa activitate.

Nu si-a uitat insa nici tara sa de origine, de nostalgia careia su-
ferda nu o data. Asa se explicd de ce, ajuns in regiunea riului Yenisei,
la un moment dat declara : ,Este frumoasd si-mi aminteste de Valahia,
iar riul Yenisei, Dundarea“ ¥, Atasamentul lui Nicolae Milescu fati de
Moldova nu se rezuma numai la rememorari fugare, ci se concretizeaza
si in sprijinul politic si cultural ce i l1-a acordat continuu. Din uitimul
punct de vedere e suficient s& amintim cd readucerea tiparului la Iasi,
in a doua jumatate a secolului al XVII-lea, se datoreste interventiei lui.

Om de suflet gi cercetdtor de marca, Nicolae Milescu se situeazi
alaturi de marii invatati ai timpului. Impunindu-se prin spiritul sau
critic, prin corectitudine gi justete, el este prototipul eruditului care de
dragul stiintei si-a pus adesea viata in pericol. Ca si Dimitrie Cantemir,
contribuie la promovarea unor discipline care abia atunci se conturea-
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za. Paralela cu domnul moldovean poate merge si mai departe in sen-
sul ca preocupdrile culturale ale celor doi carturari se regasesc si la
descendentii lor. Acestia insd nu mai apartin vietii spirituale roma-
nesti. Totusi merita sa fie mentionati, pentru ca atit Antioh Cantemir,
poetul, cit si Ilia Mecinicov, biologul, sint personalitdti cunoscute si din-
colo de hotarele Rusiei. Numele lui Mecinicov alaturi de cel al lui Ni-
colae Milescu nu trebuie sa surprinda, intrucit el nu-i decit traducerea
ruseasca a termenului spdtar, calitate pe care Nicolae Milescu a pur-
tat-o cu cinste si mindrie.
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